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Unbedingt zuerst lesen!

A lire absolument avant
de déballer l'article!

Leggere attentamente
prima dellutilizzo!

Read before assembling!
Laes altid monterings-

vejledningen!
Las alltid anvisningen forst!

Nutno nejdfiv precist!

Najpierw koniecznie
przeczytad!

Bezpodmienecne si
najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el!
Mutlaka okuyun!



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Der Kleiderstander ist speziell fiir Rdume mit Dachschrdgen konzipiert.

Die Garderobenstange kann sowohl gerade als auch schrdg eingebaut werden
und ist mit einer Drahtkrone und Schlitzen zum Einhdngen der Kleiderbiigel
versehen.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu Ihrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iiber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

« Fiir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen
ausgeliefert. Diese Teile kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

+ Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen konnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschaden!
+ Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

+ Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Artikel. Hdngen Sie sich auch
nicht an den Artikel. Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

+ Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberfldchen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und {iberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
vor Feuchtigkeit.

Der Artikel ist fir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege
Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.
harte Biirsten etc.

Reinigen Sie die Oberfldchen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und wischen
Sie mit einem trockenen Tuch nach.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie

es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
wegwerfen.

o

Chere cliente, cher client!

Le portant a vétements est spécialement concu pour les pieces dans les
combles. Ainsi, la tringle peut étre montée aussi bien droite qu'inclinée
et est dotée d'un fil cranté et de fentes pour accrocher les cintres.

Conservez ces instructions de montage en lieu siir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films ne
sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas sur
la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

- Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

- Tenez les enfants en bas age a distance de Iarticle, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

+ Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur l'article. Ne vous
accrochez pas non plus a l'article. Il pourrait basculer ou étre endommagé.

+ Assemblez I'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces.

- N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a I'intérieur. Protégez-le de I'humidité.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien
Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez les surfaces avec un chiffon [égérement humide et essuyez-les
ensuite avec un chiffon sec.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance
le matériel de montage.



Gentili clienti!

L'appendiabiti & progettato nello specifico per ambienti con tetto in pendenza.
L'asta appendiabiti pud essere montata diritta o in obliquo ed & dotata, sulla
parte superiore, di un filo e di fessure dove appendere le grucce.

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che I'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

+ Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
inseriti sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.

Pericolo di soffocamento!

+ Larticolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che
ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere pericolosi se
ingeriti. Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio
dell'articolo.

- Tenere i bambini piccoli lontano dall'articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni materiali!
+ Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.

+ Non salire o sedersi sull'articolo. Non appendersi con il proprio peso
all'articolo. Potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.

+ Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare I'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.

+ Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo preposto e non
sovraccaricarlo.

Finalita d'uso

Larticolo & adatto per essere utilizzato in ambienti interni.

Proteggerlo dall'umidita.

Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole
dure, ecc.

Pulire le superfici con un panno leggermente umido quindi ripassare con un
panno asciutto.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura I'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio
importante.

Dear Customer

The clothes stand is specially designed for use in rooms with sloping ceilings.
The clothes rail can be assembled in either a level or slanted position and
comes with notches for inserting clothes hangers and a wire cord for holding
them in place.

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to pass on these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

+ Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

+ For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

+ Keep infants away from the product as they might try to pull themselves
up on it or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
+ Always place the product on a level, non-sloping surface.

+ Never stand or sit on the product. Never use the product to pull yourself
up or hang from it. It could fall over or be damaged.

+ Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

+ Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning.

Clean the surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them off with
adry cloth.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.



Keere kunde!

Tojstativet er udviklet specielt til rum med skrdvagge. Tejstangen kan monteres,

sa den sidder lige eller skrat. Den er udstyret med et tradelement og slidser til
anbringelse af bgjler.

Gem vejledningen til senere brug. Ved videregivelse af produktet til tredjemand
skal monteringsvejledningen ogsa falge med.

Du gnskes rigtig god forngjelse med produktet!
Teamet fra Tchibo

Sikkerhed A

FARE for bgrn

+ Emballeringsmaterialet skal holdes utilgengeligt for bgrn. Poserne
og folierne er ikke legetgj. Pas pa, at de ikke treekkes ned over hovedet,
og at mindre dele ikke bliver slugt. Fare for kvaelning!

+ Produktet leveres med forskellige smadele, der er ngdvendige for en
forsvarlig montering. Disse dele kan vaere livsfarlige ved indtagelse.
Hold derfor bgrn pa afstand, nar du monterer produktet.

« Sprg for, at smabgrn ikke har adgang til produktet, da de ellers kan
forspge at traekke sig op eller klatre op pa produktet.

FORSIGTIG - risiko for personskader og materielle skader!

- Stil altid produktet pa et lige underlag uden haldning.

+ Brug aldrig produktet til at sta eller sidde pa. Du ma ikke hange
i produktet. Produktet kan i givet fald veelte eller tage skade.

- Brug et blgdt og jeevnt underlag, nar du monterer produktet (fx papkassen),

sd overfladerne ikke bliver ridset eller tager skade.

+ Brug kun produktet til det formal, det er beregnet til, og undga
overbelastning.

Anvendelsesformal
Produktet er beregnet til indendgrs brug - det skal beskyttes mod fugt.

Produktet er beregnet til brug i private hjem og er ikke egnet til
erhvervsmassige formal.

Rengering og pleje

Brug aldrig slibende eller tsende renggringsmidler eller harde berster osv.
til renggring.

Renggr overfladerne med en let fugtig klud, og ter efter med en helt tgr klud.

Udpakning og bortskaffelse

Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale, og bortskaf det som sorteret
affald. Pas pa, at du ikke kommer til at smide noget af monteringsmaterialet
vak.

Kara kund!

Garderoben ar utformad for rum med sneda tak. Garderobstangen kan monteras
vagratt eller snett och har staltradselement och spar som du kan hénga galgar i.

Spara denna anvisning, du kan behtva den i framtiden. Om du skanker bort eller
saljer produkten ska denna monteringsanvisning medfélja.

Vi 6nskar dig mycket ndje med produkten!

Ditt Tchibo-team

Sdkerhetsinformation A
FARA for barn

- Hall forpackningsmaterialet utom rackhall for barn. Pasar och plastmaterial
ar inga leksaker. Se till att barn inte trdr dem dver huvudet eller svdljer delar
av dem. Kvdvningsrisk!

+ Produkten levereras med diverse smadelar for korrekt montering. Att svélja
dessa delar kan vara forenat med livsfara. Se darfor till att halla delarna
utom rackhall fér barn nar du monterar produkten.

+ Hall produkten borta frdn sma barn som skulle kunna forséka anvéanda
den for att dra sig upp eller klattra upp pa den.

VAR FORSIKTIG - Risk for person- och sakskador!
+ Stéll alltid produkten pa ett jamnt underlag som inte lutar.

+ Sta eller sitt inte pa produkten. Hang inte heller i produkten.
Den kan vdlta eller skadas.

- Montera produkten pa ett mjukt och jamnt underlag och lagg
forpackningsmaterialet under monteringsdelarna sa att ytan inte riskerar
att fa repor eller skadas.

+ Anvénd inte produkten pa annat satt an den &r avsedd for, och 6verbelasta
den inte.

Anvandningsomrade
Produkten ldmpar sig for inomhusanvéndning - skydda den mot fukt.

Produkten dr avsedd for privata hem och ldmpar sig inte for affarsmdssig
anvandning.

Skotsel

Anvénd inte slipande eller fratande rengéringsmedel och inte heller harda
borstar, etc.

Rengdr ytorna med en latt fuktad trasa och torka efter med en torr trasa.

Uppackning och bortskaffning

Var noga med att avldgsna allt férpackningsmaterial och bortskaffa det som
sorterat avfall. Var uppmarksam sa att du inte kastar bort monteringsmaterial
av misstag.



VazZeni zdkaznici,

tento vé3ak na Saty je specidlné koncipovan pro mistnosti se Sikmymi
sténami, napf. v podkrovi. Satni ty¢ miiZete namontovat rovné nebo Sikmo.
Je opatfena draténym ozubenim a priifezy pro zavéSeni raminek.

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.
Pfi pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecnost A

NEBEZPECI pro déti

+ Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a fdlie nejsou
hracky. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo jich ¢ast
nespolkly. Nebezpedi udusenil

+ Pro bezpecnou montdz je vyrobek dodavan s rliznymi malymi dily.

Tyto dily vS8ak mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montéZe udrzujte déti mimo pracovni oblast.

- Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i na néj vylézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
+ Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.

+ Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte. Na vyrobek se také nevéste.
Mohl by se prevrhnout nebo poskodit.

+ Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podlozte
prepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchd.

+ Vyrobek pouzivejte jen k ur€enému dcelu a nepfetéZujte jej.
Ucel pouziti
Vyrobek je vhodny k pouZiti ve vnitfnich prostordch - chrafite ho pfed vihkosti.

Je urcen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komer¢nim dceltim.

OSetrovani

K Cisténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostredky, popr. tvrdé kartace apod.

Povrchy Cistéte lehce navlihenym hadfikem a otirejte suchym hadrikem.

Vybaleni a likvidace

Peclivé odstrarite veSkery obalovy material, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montazni materidl.

Drodzy Klienci!

Stojak na odziez zaprojektowano specjalnie do pomieszczeri ze skosami.
Drazek odziezowy moze by¢ zamontowany zaréwno prosto, jak i uko$nie,

i jest wyposazony w drut zabezpieczajacy i wyciecia do zawieszania wieszakdw.
Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do pdZniejszego wykorzystania.

Przy ewentualnej zmianie wiasciciela produktu nalezy przekaza¢ rowniez

te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczeristwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!

+ Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotaczono
rézne drobne czesci. Ich potkniecie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowac, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.

+ Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggaé
sie na nim lub prébowa¢ wdrapywac sie na niego.

UWAGA - niebezpieczefistwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
+ Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.

- Nie stawac, nie siadac ani nie wieszac sie na produkcie.
Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.

- Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i rdwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

- Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.
Nalezy go chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych Srodkéw
czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp.

Powierzchnie produktu nalezy wyczysci¢ lekko zwilzong $ciereczka,
a nastepnie wytrze¢ suchg szmatka.

Rozpakowanie i utylizacja

Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich

w sposdb zgodny z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.



VazZeni zdkaznici!

Stojan na Saty je Specialne koncipovany pre podkrovné priestory. Ty¢ na Saty
sa da namontovat rovno alebo Sikmo, zérovefi je vybavena zakontenim z drétu
a zarezmi na zavesenie vesiakov.

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento ndvod na montaz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre va$u bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Zabrénte pristupu deti k obalovému materialu. Vrecka a folie nie sd hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti neddvali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenia!

- Scielom bezpecnej montaze je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpe¢né.
Deti preto udrZiavajte v bezpe¢nej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.

+ Malé deti udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokusat nafi vystpit alebo vyliezt.
POZOR - Nebezpecenstvo drazu a vecnych $kod!
- Tento vyrobok umiestnite vZdy na rovn( a nie Sikmd podlahu.

- Na tento vyrobok sa nestavajte ani si naf nesadajte. Na vyrobok sa ani
nevesajte. Mohol by sa prevratit alebo poskodit.

- Tento vyrobok montujte na méakkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch nepoSkriabal alebo neposkodil.

- Tento vyrobok pouZivajte len v silade s jeho urCenim a nepretaZzujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri - chraiite ho pred vihkostou.

Tento vyrobok je urceny pre sikromné domdacnosti a nie je vhodny na komercné
(cely.

Osetrovanie

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky, resp. tvrdé
kefy atd.

Povrchové plochy Cistite mierne navlih¢enou handrou a potom ich utrite
suchou handrou.

Vybalenie a likvidacia

Opatrne odstrénite vietok obalovy materidl a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montézny
material.

Kedves Vasarlonk!

A ruhaakaszt6 allvanyt specidlisan tet6téri helyiségekhez tervezték.
A rudat egyenesen vagy ferdén is be lehet szerelni, ezen fellil egy tartédrottal
és a vallfak beakasztasahoz mélyedésekkel van ellatva.

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a terméktdl, az tmutatét is adja oda az j tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen drome a termék hasznalatéban!

A Tchibo csapata

Biztonsaga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

- Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe kerdiljon. A zacskd
és a fdlia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak
a fejiikre, és hogy apro részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladdsveszély!

- A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitéelemet
tartalmaz. Az apré részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

- Tartsa tavol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmészni
ra vagy felhdzédzkodni rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi karok!
+ A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.

+ Ne dlljon és ne {iljén a termékre, es ne is fliggeszkedjen ra, mivel az
felborulhat vagy megsériilhet.

- Aterméket puha, sima feliileten szerelje 6ssze, helyezze ald a széllitdsi
kartont, igy a feliilet nem karcolddik, nem sériil meg.

- Aterméket rendeltetésszer(ien haszndlja, és ne terhelje tdl.

Rendeltetés
A termék beltéri hasznélatra alkalmas, nedvesséqgtél dvni kell.
A termék maganjelleq(i felhasznalasra alkalmas, iizleti célokra nem hasznélhato.

Apolas
A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon strolé vagy mard hatdsu tisztitészert,
illetve kemény kefét stb.

A termék feliiletét enyhén benedvesitett ruhdval tisztitsa meg, majd torélje
szérazra.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltévolitdsakor lgyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra, nehogy
véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.



Degerli Miisterimiz!

Kiyafet askisi ozellikle e§imli catisi olan duvarlar icin tasarlanmistir.
Aski cubugu hem yan hem de diiz olarak monte edilebilir ve kiyafet askilarini
asmak icin saplari ve oluklari mevcuttur.

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.
Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni Griintindzi giile glile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

+ Uriindi, giivenli monte edilmesi igin gesitli kiigiik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden @iriinii kuraca§iniz zaman ¢ocuklari uzak tutun.

+ Kiiclik cocuklarin iiriine tutunmayi veya tizerine tirmanmayi
isteyebilecedini gdz 6niinde bulundurarak onlari iiriinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesil
« Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.

« Uriiniin Gizerine cikmayin veya oturmayin. Ayrica iriine asiimayin.
Devrilebilir veya hasar gorebilir.

+ Uriinii yumusak ve diiz bir zemin {izerinde monte edin.
Uriiniin yiizeylerinin izilmemesi veya hasar gdrmemesi icin karton
ambalaji Griindin altina yerlestirin.

« Uriinii sadece ngdriilen kullanim amac icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kacinin.

Kullanim amaci
Bu driin ic mekanlarda kullanim icin uygundur. Nemden koruyun.
Bu irlin, 8zel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilmamalidr.

Yiizeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardindan iyice kurulayin.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriini ambalajindan ¢ikarin ve tim ambalaj malzemesini tiiriine gdre ayirip
atin. Bu esnada yanlishkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.
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Fiir den Zusammenbau bendtigen Sie | Pour le montage, il vous faut | Per il montaggio sono necessari | Assembly will require
Du skal bruge folgende til monteringen | Fér monteringen behdver du | K montaZi potfebujete | Do prac montazowych potrzebne beda
Na montaz potrebujete | Az 6sszeszereléshez sziiksége lesz | Montaj icin gerekenler:
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2X B
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2X D
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www.tchibo.de/instructions - www.tchibo.dk/vejledninger
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DEUTSCH

Offnen Sie zuerst den Schnell-
verschluss an der Kleiderstange (1.).
Offnen Sie dann die beiden Schnell-
verschllisse an den Seitenstangen (2.)
und ziehen Sie diese jeweils soweit
heraus, bis die Kleiderstange optimal
in lhren Raum passt (3.). Die Kleider-
stange passt sich in der Lange an.
Schliefen Sie die Schnellverschliisse
in umgekehrter Reihenfolge.

FRANCAIS

Ouvrez d'abord la fermeture rapide
au niveau de la tringle (1.). Ensuite,
ouvrez les fermetures rapides au
niveau des montants (2.) et tirez
ces derniers de maniere a les
adapter au mieux a votre piece (3.).
La tringle s'ajustera en longueur.
Refermez les fermetures rapides
en procédant dans 'ordre inverse.

ITALIANO

Aprire innanzitutto la cerniera rapida
sull'asta appendiabiti (1.).

Aprire quindi le cerniere rapide sulle
aste laterali (2.) e allungarle fino

a quando I'altezza non corrispondera
alle dimensioni del locale (3.).

La lunghezza dell'asta appendiabiti
verra regolata automaticamente.
Chiudere le cerniere rapide in ordine
inverso.

ENGLISH

First open the snap lock on the
clothes rail (1.). Then open the snap
locks on the vertical poles (2.) and
extend each of the poles to best fit
the dimensions of the room (3.).
The length of the clothes rail will
adjust automatically.

Close the snap locks again, this
time in reverse order.

DANSK

Abn farst snaplukningen pé tejstan-
gen (1.). Rbn derefter snaplukningerne
pa steengerne i siden (2.), og traek
dem ud, indtil tgjstangen passer
optimalt til malene i rummet (3.).
Tgjstangen tilpasses i langden.

Luk snaplukningerne i omvendt
reekkefglge.

SVENSKA

Oppna snabblaset pé kladstangen (1.).
Oppna sedan snabblasen pa sido-
stdngerna (2.) och dra sedan ur dem
tills kladstangen har ratt langd for
rummet (3.). Klddstangens langd
anpassas sedan automatiskt. Stang
snabblasen i omvand foljd.

CESKY

Nejdfiv otevrete rychlouzavér

na Satni tyci (1.). Pak oteviete
rychlouzavéry na postrannich tycich
(2.) a vytahnéte obé tyce tak daleko
ven, aby se Satni ty¢ optimalné vesla
do Va3i mistnosti (3.). Satni ty¢ se
délkou prizplsobi.

Rychlouzavéry zase v opacném
pofadi uzaviete.

POLSKI

Najpierw otworzy¢ szybkozacisk

na drazku odziezowym (1.).

Nastepnie otworzy¢ szybkozaciski

na drazkach bocznych (2.) i wysunac
te drazki na taka wysokos¢ (3.),

aby drazek odziezowy optymalnie
wpasowat sie w pomieszczenie.
Dtugo$¢ drazka odziezowego dopaso-
wuje sie samoczynnie. Zamkna¢ szyb-
kozaciski w odwrotnej kolejnosci.

SLOVENSKY

Najskor otvorte rychlouzaver na tyci
na Saty (1.). Nasledne otvorte rychlo-
uzdvery na bo¢nych tyciach (2.)

a obe vytahujte, aZ kym ty¢ na Saty
nebude optimalne prispdsobena
vasmu priestoru (3.). Ty¢ na Saty

sa prispdsob dizkou.

Zatvorte rychlouzavery v opatnom
poradi.

MAGYAR

El6szor nyissa fel a gyorszdrat a ru-
haakasztd rudon (1.). Majd nyissa fel

a gyorszarakat az oldalsd rudakon (2.),
és hizza ki ezeket annyira, amig a ru-
haakasztd rid optimalisan illeszkedik
a helyiségbe (3.). A ruhaakaszt6 rid
hossza automatikusan hozzdigazodik
a hosszhoz.

Forditott sorrendben zérja le a gyors-
zérakat.

TURKCE

Once kiyafet aski cubugunun (1.)
tizerindeki hizli agma kilidini agin.
Ardindan yan cubuklardaki (2.) hizli
acma kilitlerini agin ve her ikisini de
kiyafet askisi odaniza en iyi sekilde
sifana kadar disar1 dogru cekin (3.).
Kiyafet askisi cubugu uzunluga gore
ayarlanir.

Hizli kapama kilitlerini ters sira ile
kapatin.
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